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Chapter 39

Nepali Interlinear
Reference: Nepali ERV

וּמִן־1
र

הַתְּכֵלֶ֤ת
नीलो
H8504

֙ אַרְגָּמָן וְהָֽ
र–बैजनी
H0713

וְתוֹלַעַ֣ת
र–िसन्दूरे

י הַשָּׁנִ֔
रातो
H8144

עָשׂ֥וּ
बनाए

בִגְדֵי־
सेवाका–लुगा

ד שְׂרָ֖
कपडाहरू
H8278

לְשָׁרֵ֣ת
सेवा–गनर्
H8334

דֶשׁ בַּקֹּ֑
पिवत्र–स्थानमा
H6944

יַּעֲשׂ֞וּ וַֽ
र–बनाए

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

י בִּגְדֵ֤
पिवत्र–लुगाहरू

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
पिवत्रका
H6944

ר אֲשֶׁ֣
जो

ן לְאַהֲרֹ֔
हारूनको–लािग
H0175

ר כַּאֲשֶׁ֛
जसरी

צִוָּ֥ה
आज्ञा–िदनुभयो
H6680

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
मोशालाईर्
H4872

פ
—

पूजाहारीहरूले पिवत्र स्थानमा सेवा गदार् लगाउने िवशेष लुगाहरू बनाउदा ती िचत्रकारहरूले िनलो, बैजनी अिन राता धागोको प्रयोग गरे। परमप्रभुले 
मोशालाईर् आज्ञाहरू िदए अनुसार ितनीहरूले हारूनको िनिम्त िवशेष लुगाहरू बनाए।

וַיַּ֖עַש2ׂ
उसले–बनायो

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

ד הָאֵפֹ֑
एपोद
H0646

ב זָהָ֗
सुनको
H2091

תְּכֵלֶ֧ת
नीलो
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
र–बैजनी
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
र–िसन्दूरे

שָׁנִ֖י
रातो
H8144

שׁ וְשֵׁ֥
र–मलमलको

מָשְׁזָרֽ׃
बटािरएको
H7806

ितनीहरूले एपोद सुनको धागो, िमहीन सुतीको लुगा अिन िनलो, बैजनी र रातो धागोले बनाए।

יְרַקְּע֞ו3ּ וַֽ
र–िपटे
H7554

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

פַּחֵי֣
पाताहरू

֮ הַזָּהָב
सुनका
H2091

ץ וְקִצֵּ֣
र–काटे
H7112

פְּתִילִם֒
धागोहरू
H6616

לַעֲשׂ֗וֹת
बनाउन

בְּת֤וֹךְ
बीचमा
H8432

הַתְּכֵלֶ֙ת֙
नीलोको
H8504

וּבְת֣וֹךְ
र–बीचमा
H8432

ן אַרְגָּמָ֔ הָֽ
बैजनीको
H0713

וּבְת֛וֹךְ
र–बीचमा
H8432

תּוֹלַ֥עַת
िसन्दूरे

הַשָּׁנִ֖י
रातोको
H8144

וּבְת֣וֹךְ
र–बीचमा
H8432

שׁ הַשֵּׁ֑
मलमलको

ה מַעֲשֵׂ֖
बुनाईको–काम
H4639

ׁב׃ חֹשֵֽ
कुशल–कािरगरी
H2803

ितनीहरूले सुनलाईर् िपटेर पातलो च्याप्टो पारे अिन त्यसलाईर् काटेर धागो बनाए। ितनीहरूले यी धागोलाईर् दक्षतापूवर्क मिसनो सुतीको लुगा अिन िनलो, 
बैजनी र रातो धागोहरूिसत िमलाएर काम गरे।

ת4 כְּתֵפֹ֥
टुक्राहरू
H3802

שׂוּ־ עָֽ
बनाए

ל֖וֹ
त्यसको–लािग

ת חֹבְרֹ֑
जोिडएका
H2266

עַל־
दुईर्

שְׁנֵי֥
दुईर्वटा
H8147

]קצוותו[
टुप्पाहरूमा
H7117

יו( )קְצוֹתָ֖
टुप्पाहरूमा
H7098

ר׃ חֻבָּֽ
जोिडयो
H2266

ितनीहरूले एपोदको िनिम्त काँधको टुक्वाहरू बनाए अिन एपोदको दुईवटा छेऊ बाँिधिदए।

שֶׁב5 וְחֵ֨
र–पट्टी
H2805

אֲפֻדָּת֜וֹ
एपोदको
H0642

ר אֲשֶׁ֣
जो

יו עָלָ֗
त्यसमािथ

נּוּ מִמֶּ֣
त्यसैबाट

֮ הוּא
त्यो
H1931

כְּמַעֲשֵׂהוּ֒
त्यस्तै–बनाईको
H4639

ב זָהָ֗
सुनको
H2091

תְּכֵלֶ֧ת
नीलो
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
र–बैजनी
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
र–िसन्दूरे

שָׁנִ֖י
रातो
H8144

שׁ וְשֵׁ֣
र–मलमलको

מָשְׁזָר֑
बटािरएको
H7806

ר כַּאֲשֶׁ֛
जसरी

צִוָּ֥ה
आज्ञा–िदनुभयो
H6680

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
मोशालाईर्
H4872

एपोद जस्तै ितनीहरूले यो िमहीन सुती लुगा सुनको धागो, िनलो बैजनी अिन रातो धागोले बनाए। ितनीहरूले यसलाईर् परमेश्वरले मोशालाईर् आज्ञा िदनु भए 
अनुसार बनाए।
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6֙ יַּעֲשׂוּ וַֽ
र–बनाए

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

אַבְנֵי֣
रत्नहरू
H0068

הַם הַשֹּׁ֔
सोहमका
H7718

ת סַבֹּ֖ מֻֽ
जिडएका
H4142

ת מִשְׁבְּצֹ֣
खोपहरूमा
H4865

זָהָב֑
सुनका
H2091

מְפֻתָּחֹת֙
खोिपएका

פִּתּוּחֵי֣
छापको–खोपाईजस्तै
H6603

ם חוֹתָ֔
छाप
H2368

עַל־
अनुसार

שְׁמ֖וֹת
नामहरू
H8034

בְּנֵי֥
छोराहरूका

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ईस्राएलका
H3478

ती िशल्पकारहरूले एपोदको सुनको घेराहरूमा गोमेद पिन लगाए। त्यसका मिणहरूमा ितनीहरूले ईस्राएलीहरूको छोराको नाउँ कँुदे।

וַיָּ֣שֶׂם7
र–राख्यो

ם אֹתָ֗
ितनलाईर्
H0853

עַל֚
मािथ

ת כִּתְפֹ֣
टुक्राहरूमा
H3802

ד הָאֵפֹ֔
एपोदका
H0646

אַבְנֵי֥
सम्झनाका–रत्नहरू
H0068

זִכָּר֖וֹן
सम्झनाका
H2146

לִבְנֵי֣
छोराहरूको–लािग

יִשְׂרָאֵל֑
ईस्राएलका
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֛
जसरी

צִוָּ֥ה
आज्ञा–िदनुभयो
H6680

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
मोशालाईर्
H4872

פ
—

ितनीहरूले यी मिणहरू एपोदको कुमका टुक्राहरूमा जोिडिदए। यी मिणहरूले परमेश्वरलाईर् ईस्राएलीहरूको सम्झना गराउँछन्। ितनीहरूले त्यही गरे जो 
परमप्रभुले मोशालाईर् आज्ञा िदनु भएको िथयो।

וַיַּ֧עַש8ׂ
उसले–बनायो

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

שֶׁן הַחֹ֛
छाती–पट्टी
H2833

ה מַעֲשֵׂ֥
बुनाईको–काम
H4639

ב חֹשֵׁ֖
कुशल–कािरगरी
H2803

ה כְּמַעֲשֵׂ֣
एपोदजस्तै–बनाईको
H4639

ד אֵפֹ֑
एपोदको
H0646

ב זָהָ֗
सुनको
H2091

תְּכֵלֶ֧ת
नीलो
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
र–बैजनी
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
र–िसन्दूरे

שָׁנִ֖י
रातो
H8144

שׁ וְשֵׁ֥
र–मलमलको

מָשְׁזָרֽ׃
बटािरएको
H7806

तब ितनीहरूले न्यायको थैली बनाए। एपोद झैं यो िनपुणता पूवर्क बनाए। यो सुनको धागो, मिसनो िमहीन सुती लुगा, िनलो, बैजनी र रातो धागोले बनाईएको 
िथयो।

רָב֧וּע9ַ
वगार्कार
H7251

הָיָה֛
िथयो
H1961

כָּפ֖וּל
दोहोरो
H3717

עָשׂ֣וּ
बनाए

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

שֶׁן הַחֹ֑
छाती–पट्टी
H2833

זֶרֶ֧ת
एक–िवत्ता
H2239

אָרְכּ֛וֹ
लम्बाई
H0753

וְזֶרֶ֥ת
र–एक–िवत्ता
H2239

רָחְבּ֖וֹ
चौडाई
H7341

כָּפֽוּל׃
दोहोरो
H3717

न्यायको छाती-पाता वगार्दार जेब बनाउन पट्टाएर आधा बनाईएको िथयो। यो एक िबत्ता लामो अिन एक िबत्ता चौढाको िथयो।

וַיְמַלְאוּ־10
र–जडानी–गरे
H4390

ב֔וֹ
त्यसमा

אַרְבָּעָ֖ה
चारवटा
H0702

ט֣וּרֵי
पङ्िक्त
H2905

אָבֶ֑ן
रत्नहरूका
H0068

ט֗וּר
पङ्िक्त
H2905

דֶם אֹ֤
मािणक
H0124

פִּטְדָה֙
पुखराज
H6357

קֶת וּבָרֶ֔
र–पाचू

הַטּ֖וּר
पङ्िक्त
H2905

ד׃ הָאֶחָֽ
पिहलो
H0259

त्यसपिछ कमीर्हरूले न्यायको छाती-पातामािथ सुन्दर रत्नहरूको चार लहर गरी मिण लगाए। पिहलो लहरमा मािणक, पुष्पराज र पन्ना िथयो।

וְהַטּ֖וּר11
र–पङ्िक्त
H2905

הַשֵּׁנִי֑
दोस्रो
H8145

נֹ֥פֶךְ
मरकत
H5306

יר סַפִּ֖
नीलमिण
H5601

וְיָהֲלֹֽם׃
र–हीरा
H3095

दोस्रो लहरमा नीर लाल हीरा िथयो।

וְהַטּ֖וּר12
र–पङ्िक्त
H2905

י הַשְּׁלִישִׁ֑
तेस्रो
H7992

לֶ֥שֶׁם
लेशेम
H3958

שְׁב֖וֹ
शेबो
H7618

מָה׃ וְאַחְלָֽ
र–अह्लामाह
H0306

तेस्रो लहरमा धमकान्त, सूयर्कान्त र मर्ितस िथयो।

וְהַטּוּר13֙
र–पङ्िक्त
H2905

י רְבִיעִ֔ הָֽ
चौथो
H7243

ישׁ תַּרְשִׁ֥
तशीर्श
H8658

הַם שֹׁ֖
सोहम
H7718

וְיָשְׁפֵה֑
र–याश्पेह
H3471

ת מֽוּסַבֹּ֛
जिडएका
H4142

מִשְׁבְּצ֥וֹת
खोपहरूमा
H4865

זָהָ֖ב
सुनका
H2091

ם׃ בְּמִלֻּאֹתָֽ
ितनको–खोपाईमा
H4396

अिन चौथोमा लहर िपरोज, गोमेद र स्फिटकको िथयो। यी मिणहरू सुन कँुिदएका िथए।
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הָאֲבָנִים14 וְ֠
र–रत्नहरू
H0068

עַל־
अनुसार

ת שְׁמֹ֨
नामहरू
H8034

בְּנֵי־
छोराहरूका

יִשְׂרָאֵ֥ל
ईस्राएलका
H3478

הֵ֛נָּה
िथए
H2007

ים שְׁתֵּ֥
बाह्रवटा
H8147

ה עֶשְׂרֵ֖
बाह्रवटा
H6240

עַל־
अनुसार

שְׁמֹתָ֑ם
ितनका–नामहरू
H8034

פִּתּוּחֵ֤י
छापको–खोपाईजस्तै
H6603

חֹתָם֙
छाप
H2368

אִ֣ישׁ
प्रत्येक
H0376

עַל־
अनुसार

שְׁמ֔וֹ
नाम
H8034

לִשְׁנֵי֥ם
बाह्रवटा
H8147

ר עָשָׂ֖
बाह्र
H6240

ׁבֶט׃ שָֽ
कुलको–लािग
H7626

न्यायको छाती-पाता िभत्र बाह्रबटा रत्नहरू िथए। त्यहाँ एउटा रत्न ईस्राएलीको प्रत्येक वंशका िनिम्त िथयो। प्रत्येक ईस्राएलीको नाउँ एउटा रत्नमािथ 
खोिपएको िथयो।

וַיַּעֲשׂ֧ו15ּ
र–बनाए

עַל־
मािथ

שֶׁן הַחֹ֛
छाती–पट्टीमा
H2833

ת שַׁרְשְׁרֹ֥
साङ्लाहरू
H8333

גַּבְלֻ֖ת
बटािरएका
H1383

ה מַעֲשֵׂ֣
बुनाईको–काम
H4639

ת עֲבֹ֑
डोरीको
H5688

זָהָ֖ב
सुनको
H2091

טָהֽוֹר׃
खािलस
H2889

न्यायको छाती-पाताको िनिम्त कमीर्हरूले शुद्ध सुनका दुईवटा साङ्गली बनाए। ती साँङ्गलीहरू डोरी झैं बटािरएका िथए।

יַּעֲשׂ֗ו16ּ וַֽ
र–बनाए

֙ שְׁתֵּי
दुईर्वटा
H8147

ת מִשְׁבְּצֹ֣
खोपहरू
H4865

ב זָהָ֔
सुनका
H2091

י וּשְׁתֵּ֖
र–दुईर्वटा
H8147

ת טַבְּעֹ֣
मुन्द्रीहरू
H2885

זָהָב֑
सुनका
H2091

יִּתְּנ֗וּ וַֽ
र–राखे
H5414

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

֙ שְׁתֵּי
दुईर्वटा
H8147

ת הַטַּבָּעֹ֔
मुन्द्रीहरू
H2885

עַל־
मािथ

שְׁנֵי֖
दुईर्
H8147

קְצ֥וֹת
टुप्पामा
H7098

שֶׁן׃ הַחֹֽ
छाती–पट्टीको
H2833

ितनीहरूले सुनको दुईवटा मुन्द्रीहरू बनाए न्यायको थैली दुई कुनामा अड्काए। ितनीहरूले सुनको दुईवटा घेराहरू (कुमामािथ एपोदको लािग टुक्राहरू) 
बनाए।

יִּתְּנ֗ו17ּ וַֽ
र–राखे
H5414

֙ שְׁתֵּי
दुईर्वटा
H8147

ת הָעֲבֹתֹ֣
डोरीहरू
H5688

ב הַזָּהָ֔
सुनका
H2091

עַל־
मािथ

י שְׁתֵּ֖
दुईर्वटा
H8147

ת הַטַּבָּעֹ֑
मुन्द्रीहरूमा
H2885

עַל־
मािथ

קְצ֖וֹת
टुप्पामा
H7098

שֶׁן׃ הַחֹֽ
छाती–पट्टीको
H2833

ितनीहरूले थैलीको कुनाहरूमा सुनको मुन्द्रीहरूबाट साँङ्गली हाले।

ת18 וְאֵ֨
र
H0853

י שְׁתֵּ֤
दुईर्वटा
H8147

קְצוֹת֙
टुप्पा
H7098

י שְׁתֵּ֣
दुईर्वटा
H8147

ת עֲבֹתֹ֔ הָֽ
डोरीहरूका
H5688

נָתְנ֖וּ
राखे
H5414

עַל־
मािथ

י שְׁתֵּ֣
दुईर्वटा
H8147

ת מִּשְׁבְּצֹ֑ הַֽ
खोपहरूमा
H4865

יִּתְּנֻם֛ וַֽ
र–राखे
H5414

עַל־
मािथ

ת כִּתְפֹ֥
टुक्राहरूमा
H3802

ד הָאֵפֹ֖
एपोदको
H0646

אֶל־
ितर
H0413

מ֥וּל
सामुने
H4136

פָּנָֽיו׃
तफर्
H6440

ितनीहरूले सुनको साँङ्गलीको अकार् पिट्टको अन्त कुमको जोडेको घेरा सुनमा लगाए। ितनीहरूले यो एपोदको अिघल्लो भागमा बाँधे।

יַּעֲשׂ֗ו19ּ וַֽ
र–बनाए

֙ שְׁתֵּי
दुईर्वटा
H8147

ת טַבְּעֹ֣
मुन्द्रीहरू
H2885

ב זָהָ֔
सुनका
H2091

ימוּ וַיָּשִׂ֕
र–राखे

עַל־
मािथ

שְׁנֵי֖
दुईर्
H8147

קְצ֣וֹת
टुप्पामा
H7098

שֶׁן הַחֹ֑
छाती–पट्टीको
H2833

עַל־
मािथ

שְׂפָת֕וֹ
िकनारामा
H8193

ר אֲשֶׁ֛
जो

אֶל־
ितर
H0413

עֵ֥בֶר
िभत्रतफर्
H5676

ד הָאֵפֹ֖
एपोदको
H0646

יְתָה׃ בָּֽ
िभत्रमा

ितनीहरूले न्यायको छाती-पातामा अन्य दुई कुनामा अरू दुईवटा सुनको मुन्द्रीहरू जोडे। यो एपोदको छेउमा न्यायको छाती-पाताको िकनारा िभत्रपिट्ट िथयो।

20֮ יַּעֲשׂוּ וַֽ
र–बनाए

י שְׁתֵּ֣
दुईर्वटा
H8147

ת טַבְּעֹ֣
मुन्द्रीहरू
H2885

זָהָב֒
सुनका
H2091

יִּתְּנֻ֡ם וַֽ
र–राखे
H5414

עַל־
मािथ

֩ שְׁתֵּי
दुईर्वटा
H8147

ת כִתְפֹ֨
टुक्राहरूमा
H3802

ד הָאֵפֹ֤
एपोदको
H0646

מִלְמַטָּ֙ה֙
तलबाट
H4295

מִמּ֣וּל
सामुने–तफर्
H4136

יו פָּנָ֔
सामुने
H6440

ת לְעֻמַּ֖
िमल्दो
H5980

מֶחְבַּרְתּ֑וֹ
जोिडएको–ठाउँमा
H4225

עַל מִמַּ֕
मािथ
H4605

שֶׁב לְחֵ֖
पट्टी–मािथ
H2805

ד׃ הָאֵפֹֽ
एपोदको
H0646
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ितनीहरूले सुनका दुईवटा मुन्द्रीहरू एपोदको काँधको टुक्रामा लगाए। यो मुन्द्रीहरू गाँिसने ठाउँको छेउमा पेटीको अिलकितमािथ िथयो।

וַיִּרְכְּס֣ו21ּ
र–बाँधे
H7405

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

שֶׁן הַחֹ֡
छाती–पट्टीलाईर्
H2833

֩ מִטַּבְּעֹתָיו
त्यसका–मुन्द्रीहरूबाट
H2885

אֶל־
ितर
H0413

ת טַבְּעֹ֨
मुन्द्रीहरूमा
H2885

ד הָאֵפֹ֜
एपोदको
H0646

יל בִּפְתִ֣
नीलो–डोरीले
H6616

לֶת תְּכֵ֗
नीलो
H8504

הְיֹת֙ לִֽ
रहोस्
H1961

עַל־
मािथ

חֵשֶׁ֣ב
पट्टीमा
H2805

ד הָאֵפֹ֔
एपोदको
H0646

א־ ֹֽ וְל
र–नहोस्
H3808

יִזַּ֣ח
हट्टाओस्
H2118

שֶׁן הַחֹ֔
छाती–पट्टी
H2833

מֵעַ֖ל
बाट

ד הָאֵפֹ֑
एपोदबाट
H0646

ר כַּאֲשֶׁ֛
जसरी

צִוָּ֥ה
आज्ञा–िदनुभयो
H6680

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
मोशालाईर्
H4872

त्यसपिछ ितनीहरूले न्याय थैलीमािथको मुन्द्रीहरूदेिख एपोदमािथको मुन्द्रीहरू बाँध्न िनलो डोरी प्रयोग गरे। यसप्रकारले न्याय थैली एपोदिसत बिलयोसंग 
बाँधन् सिकन्थ्यो। ितनीहरूले प्रत्येक चीज परमप्रभुले मोशालाईर् िदनुभएको आज्ञा अनुसार नै गरे।

וַיַּ֛עַש22ׂ
उसले–बनायो

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

יל מְעִ֥
आङ्गरखा
H4598

ד הָאֵפֹ֖
एपोदको
H0646

ה מַעֲשֵׂ֣
बुनाईको–काम
H4639

אֹרֵ֑ג
जुलाहाको
H0707

יל כְּלִ֖
सबै
H3632

לֶת׃ תְּכֵֽ
नीलो
H8504

त्यसपिछ ितनीहरूले एपोदको िनिम्त लबेदा बनाए। िनपुण िशल्पकारले बुनेको िनलो लुगाबाट ितनीहरूले यो लबेदा बनाए।

י־23 וּפִֽ
र–मुख
H6310

יל הַמְּעִ֥
आङ्गरखाको
H4598

בְּתוֹכ֖וֹ
बीचमा
H8432

י כְּפִ֣
जस्तै–मुख
H6310

תַחְרָ֑א
झीलीको
H8473

שָׂפָ֥ה
िकनारा
H8193

יו לְפִ֛
मुखमा
H6310

יב סָבִ֖
विरपिर
H5439

א ֹ֥ ל
निचनर्–गरी
H3808

עַ׃ יִקָּרֵֽ
िचिरएन
H7167

लबेदाको बीचमा ितनीहरूले एउटा दुलो पारे अिन त्यस दुलोको विरपिर एउटा लुगाको टुक्रा लगाएर िसलाए जसले गदार् त्यो दुलोको छेऊ नच्याितयोस्।

24֙ יַּעֲשׂוּ וַֽ
र–बनाए

עַל־
मािथ

שׁוּלֵי֣
िकनारामा
H7757

יל הַמְּעִ֔
आङ्गरखाका
H4598

י רִמּוֹנֵ֕
दािरमहरू
H7416

תְּכֵ֥לֶת
नीलोको
H8504

ן וְאַרְגָּמָ֖
र–बैजनी
H0713

וְתוֹלַעַ֣ת
र–िसन्दूरे

שָׁנִי֑
रातो
H8144

מָשְׁזָרֽ׃
बटािरएको
H7806

ितनीहरूले मिसनो गरी बाटेको सुतीको लुगा अिन िनलो, बैजनी अिन राता धागाहरू प्रयोग गरेर सबै लुगाको फेरा विरपिर दािरमहरू बनाए।

וַיַּעֲשׂ֥ו25ּ
र–बनाए

פַעֲמֹנֵי֖
घन्टीहरू
H6472

זָהָב֣
सुनका
H2091

טָה֑וֹר
खािलस
H2889

וַיִּתְּנ֨וּ
र–राखे
H5414

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

ים עֲמֹנִ֜ הַפַּֽ
घन्टीहरू
H6472

בְּת֣וֹךְ
बीचमा
H8432

ים הָרִמֹּנִ֗
दािरमहरूका
H7416

עַל־
मािथ

שׁוּלֵי֤
िकनारामा
H7757

֙ הַמְּעִיל
आङ्गरखाको
H4598

יב סָבִ֔
विरपिर
H5439

בְּת֖וֹךְ
बीचमा
H8432

ים׃ הָרִמֹּנִֽ
दािरमहरूको
H7416

फेिर ितनीहरूले शुद्ध सुनका घण्टीहरू बनाए अिन ितनीहरूले ती घण्टीहरूलाईर् लुगाको फेरोमा दािरमहरूको बीचमा झुण्डाईिदए।

ן26 פַּעֲמֹ֤
घन्टी
H6472

֙ וְרִמֹּן
र–दािरम
H7416

ן פַּעֲמֹ֣
घन्टी
H6472

ן וְרִמֹּ֔
र–दािरम
H7416

עַל־
मािथ

שׁוּלֵ֥י
िकनारामा
H7757

יל הַמְּעִ֖
आङ्गरखाको
H4598

סָבִ֑יב
विरपिर
H5439

ת לְשָׁרֵ֕
सेवा–गनर्को–लािग
H8334

ר כַּאֲשֶׁ֛
जसरी

צִוָּ֥ה
आज्ञा–िदनुभयो
H6680

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
मोशालाईर्
H4872

ס
—

परमप्रभुले मोशालाईर् िदनु भएको आज्ञा अनुसार नै ितनीहरूले घण्टीहरू अिन दािरमहरू एकपिछ अकार् गदर् पोशाकको फेरोमा विरपिर झुण्डाईिदए।

יַּעֲשׂ֛ו27ּ וַֽ
र–बनाए

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

הַכָּתְנֹ֥ת
कुतार्हरू
H3801

שׁ שֵׁ֖
मलमलका

ה מַעֲשֵׂ֣
बुनाईको–काम
H4639

אֹרֵ֑ג
जुलाहाको
H0707

ן לְאַהֲרֹ֖
हारूनको–लािग
H0175

וּלְבָנָֽיו׃
र–उनका–छोराहरूको–लािग

िनपुण िशल्पकारहरूले हारून र ितनका छोराहरूको िनिम्त कमेजहरू बुने। यी कमेजहरू मिसनो सुती कपडाबाट बिनएका िथए।
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וְאֵת28֙
र
H0853

הַמִּצְנֶפֶ֣ת
पागरी
H4701

שׁ שֵׁ֔
मलमलको

וְאֶת־
र
H0853

י פַּאֲרֵ֥
शोभनीय
H6287

ת הַמִּגְבָּעֹ֖
टोपीहरू
H4021

שׁ שֵׁ֑
मलमलको

וְאֶת־
र
H0853

י מִכְנְסֵ֥
पाईजामा
H4370

ד הַבָּ֖
सुतीको
H0906

שׁ שֵׁ֥
मलमलको

מָשְׁזָרֽ׃
बटािरएको
H7806

ती िशल्पीहरूले मिसनो सुती लुगाले फेटाहरू पिन बनाए। टोपी अिन िभत्री लुगाहरू पिन ितनीहरूले िमहीन सुती लुगाबाट बनाए।

אֶת־29 וְֽ
र
H0853

הָאַבְנֵ֞ט
कमरपट्टी
H0073

שׁ שֵׁ֣
मलमलको

מָשְׁזָ֗ר
बटािरएको
H7806

וּתְכֵלֶ֧ת
र–नीलो
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
र–बैजनी
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
र–िसन्दूरे

שָׁנִ֖י
रातो
H8144

ה מַעֲשֵׂ֣
बुनाईको–काम
H4639

ם רֹקֵ֑
बुट्टा–बुन्ने
H7551

ר כַּאֲשֶׁ֛
जसरी

צִוָּ֥ה
आज्ञा–िदनुभयो
H6680

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
मोशालाईर्
H4872

ס
—

जस्तो मोशालाईर् परमप्रभुले आज्ञा िदनु भएको िथयो, ितनीहरूले मिसनो सुतीको लुगा, िनलो, बैजनी अिन रातो कातेको धागो लगाएर बुट्टा भरेको पेटी बनाए।

יַּעֲשׂ֛ו30ּ וַֽ
र–बनाए

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

יץ צִ֥
पाती

נֵֽזֶר־
पिवत्र–मुकुट
H5145

דֶשׁ הַקֹּ֖
पिवत्रको
H6944

זָהָב֣
सुनको
H2091

טָה֑וֹר
खािलस
H2889

וַיִּכְתְּב֣וּ
र–लेखे
H3789

יו עָלָ֗
त्यसमािथ

מִכְתַּב֙
लेखाई
H4385

פִּתּוּחֵי֣
छापको–खोपाईजस्तै
H6603

ם חוֹתָ֔
छाप
H2368

דֶשׁ קֹ֖
पिवत्र
H6944

לַיהוָֽה׃
परमप्रभुको–लािग
H3068

तब ितनीहरूले शुद्ध सुनबाट पिवत्र मुकुटमा लगाउने पातो बनाए त्यस पातोमािथ यी शब्दहरू खोपे: परमप्रभुको िनिम्त पिवत्र।

וַיִּתְּנ֤ו31ּ
र–राखे
H5414

֙ עָלָיו
त्यसमािथ

יל פְּתִ֣
डोरी
H6616

לֶת תְּכֵ֔
नीलोको
H8504

ת לָתֵ֥
राख्नको–लािग
H5414

עַל־
मािथ

הַמִּצְנֶפֶ֖ת
पागरीमा
H4701

מִלְמָעְ֑לָה
मािथबाट
H4605

ר כַּאֲשֶׁ֛
जसरी

צִוָּ֥ה
आज्ञा–िदनुभयो
H6680

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
मोशालाईर्
H4872

ס
—

ितनीहरूले पातोलाईर् िनलो डोरीले बाँधे, तब ितनीहरूले िनलो डोरीले फेटामा बाँधे परमप्रभुले मोशालाईर् आज्ञा िदए जस्तै गरे।

כֶל32 וַתֵּ֕
र–िसिद्धयो
H3615

כָּל־
सबै
H3605

ת עֲבֹדַ֕
काम
H5656

ן מִשְׁכַּ֖
पिवत्र–पालको
H4908

הֶל אֹ֣
भेट–हुने
H0168

מוֹעֵד֑
पालको
H4150

֙ יַּעֲשׂוּ וַֽ
र–गरे

בְּנֵי֣
छोराहरूले

ל יִשְׂרָאֵ֔
ईस्राएलका
H3478

כֹל כְּ֠
सबैजस्तो
H3605

ר אֲשֶׁ֨
जो

צִוָּ֧ה
आज्ञा–िदनुभयो
H6680

יְהוָה֛
परमप्रभुले
H3068

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

ה מֹשֶׁ֖
मोशालाईर्
H4872

ן כֵּ֥
त्यसै–गरी

עָשֽׂוּ׃
गरे

פ
—

परमप्रभुले आज्ञाहरू िदनु भए अनुसार नै ईस्राएलीहरूले पिवत्र पाल, अथार्त् भेट हुने पाल िनमार्ण समाप्त गरे।

יאו33ּ וַיָּבִ֤
र–ल्याए
H0935

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

֙ הַמִּשְׁכָּן
पिवत्र–पाल
H4908

אֶל־
ितर
H0413

ה מֹשֶׁ֔
मोशाको
H4872

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

הֶל הָאֹ֖
पाल
H0168

וְאֶת־
र
H0853

כָּל־
सबै
H3605

כֵּלָי֑ו
भाँडाहरू
H3627

קְרָסָי֣ו
हुकहरू
H7165

יו קְרָשָׁ֔
पाटाहरू
H7175

]בריחו[
िबत्ताहरू
H1280

יו( )בְּרִיחָ֖
िबत्ताहरू
H1280

יו וְעַמֻּדָ֥
र–खम्बाहरू
H5982

וַאֲדָנָֽיו׃
र–आधारहरू
H0134

तब ितनीहरूले समाप्त भएका सबै कुराहरू मोशाकहाँ ल्याए जस्तै पिवत्र पाल अिन पालहरू िभत्रको सबै चीजहरू अंकुसेहरू, बारहरू, फल्याकहरू र 
आधार खाम्बाहरू। ितनीहरूले मोशालाईर् पाल छोप्न रातो रङ्गाले रङ्गाएको भेडाको छालाले बनाएको छत देखाए।
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וְאֶת־34
र
H0853

ה מִכְסֵ֞
ओढनी
H4372

ת עוֹרֹ֤
छालाहरूका
H5785

אֵילִם֙ הָֽ
भेडाहरूका

ים הַמְאָדָּמִ֔
रातो–रिङ्गएका
H0119

וְאֶת־
र
H0853

מִכְסֵ֖ה
ओढनी
H4372

ת עֹרֹ֣
छालाहरूका
H5785

ים הַתְּחָשִׁ֑
तहशका
H8476

וְאֵ֖ת
र
H0853

כֶת פָּרֹ֥
पदार्
H6532

ךְ׃ הַמָּסָֽ
िभत्री–ओढनीको
H4539

ितनीहरूले मोशालाईर् बाख्राको सुकेको रातो छालाले बिनएको पाल छोप्ने सील छालाबाट बनाईएको पदार् देखाए। अिन ितनीहरूले अित पिवत्र स्थानको 
प्रवेशद्वार ढाक्ने पदार् पिन मोशालाईर् देखाए।

אֶת־35
(िचन्ह)
H0853

ן אֲרֹ֥
साक्षीको–सन्दूक
H0727

ת הָעֵדֻ֖
साक्षीको
H5715

וְאֶת־
र
H0853

יו בַּדָּ֑
डन्डाहरू
H0905

וְאֵ֖ת
र
H0853

רֶת׃ הַכַּפֹּֽ
प्रायिश्चत्तको–ढक्कन
H3727

ितनीहरूले मोशालाईर् करारको सन्दूक देखाए। ितनीहरूले ितनलाईर् सन्दूक बोक्ने डण्डाहरू, सन्दूकको कृपा-आसान पिन देखाए।

אֶת־36
(िचन्ह)
H0853

֙ הַשֻּׁלְחָן
टेबल
H7979

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

כָּל־
सबै
H3605

יו כֵּלָ֔
भाँडाहरू
H3627

וְאֵ֖ת
र
H0853

לֶ֥חֶם
रोटी
H3899

ים׃ הַפָּנִֽ
भेटको
H6440

ितनीहरूले उनलाईर् टेबल अिन यसको सबै भाँडा बतर्नहरू र िवशेष रोटी पिन देखाए।

אֶת־37
(िचन्ह)
H0853

ה הַמְּנֹרָ֨
सामदान
H4501

ה הַטְּהֹרָ֜
खािलस
H2889

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

יהָ נֵרֹתֶ֗
बत्तीहरू

ת נֵרֹ֛
बत्तीहरू

עֲרָכָ֖ה הַמַּֽ
पङ्िक्तको
H4634

וְאֶת־
र
H0853

כָּל־
सबै
H3605

כֵּלֶי֑הָ
भाँडाहरू
H3627

וְאֵ֖ת
र
H0853

מֶן שֶׁ֥
तेल
H8081

הַמָּאֽוֹר׃
उज्यालोको
H3974

ितनीहरूले मोशालाईर् शुद्ध सुनले बिनएको सामदान िदयोहरू, सामदानको िनिम्त प्रयोग गिरने सबै सामानहरू अिन बत्तीहरू बाल्नको िनिम्त तेल देखाए।

וְאֵת38֙
र
H0853

ח מִזְבַּ֣
वेदी
H4196

ב הַזָּהָ֔
सुनको
H2091

וְאֵת֙
र
H0853

מֶן שֶׁ֣
तेल
H8081

ה הַמִּשְׁחָ֔
अिभषेकको

וְאֵ֖ת
र
H0853

רֶת קְטֹ֣
धूप
H7004

ים הַסַּמִּ֑
सुगिन्धत–मसलाको
H5561

ת וְאֵ֕
र
H0853

מָסַ֖ךְ
पदार्
H4539

תַח פֶּ֥
ढोकाको
H6607

הֶל׃ הָאֹֽ
पालको
H0168

ितनीहरूले मोशालाईर् सुनको वेदी, अिभषेक गनर् तेल, सुगिन्धत धूप पालमा जाने द्वार र ढाक्ने पदार् पिन देखाए।

׀אֵת֣ 39
(िचन्ह)
H0853

ח מִזְבַּ֣
वेदी
H4196

שֶׁת הַנְּחֹ֗
काँसाको

וְאֶת־
र
H0853

ר מִכְבַּ֤
जाली
H4345

שֶׁת֙ הַנְּחֹ֨
काँसाको

אֲשֶׁר־
जो

ל֔וֹ
त्यसको

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

יו בַּדָּ֖
डन्डाहरू
H0905

וְאֶת־
र
H0853

כָּל־
सबै
H3605

כֵּלָי֑ו
भाँडाहरू
H3627

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

הַכִּיֹּ֖ר
धुने–भाँडो
H3595

וְאֶת־
र
H0853

כַּנּֽוֹ׃
आधार
H3653

ितनीहरूले उनलाईर् काँसाको वेदी, काँसाको कोरेसो अिन (वेदी बोक्न प्रयोग हुने) डण्डाहरू देखाए। ितनीहरूले उनलाईर् वेदीमा प्रयोग गिरने प्रत्येक चीजहरू 
देखाए ितनीहरूले उसलाईर् हात खुट्टा धुने कचौरा अिन यसको आधार देखाए।

אֵת40֩
(िचन्ह)
H0853

י קַלְעֵ֨
पदार्हरू

ר הֶחָצֵ֜
आगँनका

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

עַמֻּדֶ֣יהָ
खम्बाहरू
H5982

וְאֶת־
र
H0853

יהָ אֲדָנֶ֗
आधारहरू
H0134

וְאֶת־
र
H0853

הַמָּסָךְ֙
पदार्
H4539

עַר לְשַׁ֣
ढोकाको
H8179

ר חָצֵ֔ הֶֽ
आगँनको

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

יו מֵיתָרָ֖
डोरीहरू
H4340

וִיתֵדֹתֶ֑יהָ
र–खुटँाहरू
H3489

ת וְאֵ֗
र
H0853

כָּל־
सबै
H3605

כְּלֵי֛
भाँडाहरू
H3627

ת עֲבֹדַ֥
सेवाको
H5656

ן הַמִּשְׁכָּ֖
पिवत्र–पालको
H4908

הֶל לְאֹ֥
भेट–हुने
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
पालको
H4150
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ितनीहरूले मोशालाईर् आगँनको िनिम्त पदार्हरू, यसको खम्बाहरू, खम्बाको आधारहरू, आगँनको प्रवेशद्वारका िनिम्त पदार् र डोरीहरू, पाल-कीलाहरू अिन 
पिवत्र स्थान जुन भेट हुने पाल हो त्यहाँ चािहने सबै चीजहरू देखाए।

אֶת־41
(िचन्ह)
H0853

י בִּגְדֵ֥
सेवाका–लुगा

ד הַשְּׂרָ֖
कपडाहरू
H8278

לְשָׁרֵ֣ת
सेवा–गनर्को–लािग
H8334

דֶשׁ בַּקֹּ֑
पिवत्र–स्थानमा
H6944

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

י בִּגְדֵ֤
पिवत्र–लुगाहरू

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
पिवत्रका
H6944

ן לְאַהֲרֹ֣
हारूनको–लािग
H0175

ן הַכֹּהֵ֔
पुजारीको
H3548

וְאֶת־
र
H0853

י בִּגְדֵ֥
लुगाहरू

בָנָי֖ו
उनका–छोराहरूको

ן׃ לְכַהֵֽ
पुजारी–गनर्
H3547

त्यस पिवत्र क्षेत्रमा सेवा गनर् पूजाहारीहरूका िनिम्त जुन ितनीहरूले बुनेर बनाएका पोशाकहरू िथए ती मोशालाईर् देखाए। ितनीहरूले हरून उसका 
छोरीहरूका िनिम्त बनाईएका िवशेष पोशाकहरू पिन मोशालाईर् देखाए। ती लुगाहरू ितनीहरूले पूजाहारी भईर् सेवा गदार् लाउनु पदर्थ्यो।

ל42 כְּכֹ֛
सबैजस्तो
H3605

אֲשֶׁר־
जो

צִוָּ֥ה
आज्ञा–िदनुभयो
H6680

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

ה מֹשֶׁ֑
मोशालाईर्
H4872

ן כֵּ֤
त्यसै–गरी

֙ עָשׂוּ
गरे

בְּנֵי֣
छोराहरूले

ל יִשְׂרָאֵ֔
ईस्राएलका
H3478

אֵ֖ת
(िचन्ह)
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ה׃ הָעֲבֹדָֽ
काम
H5656

ईस्राएली मािनसहरूले प्रत्येक चीज नै परमप्रभुले मोशालाईर् िदनुभएको आज्ञा अनुसार गरे।

רְא43 וַיַּ֨
र–हेयार्
H7200

ה מֹשֶׁ֜
मोशाले
H4872

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ה הַמְּלָאכָ֗
काम
H4399

וְהִנֵּה֙
र–हेनुर्होस्
H2009

עָשׂ֣וּ
गरेका–िथए

הּ אֹתָ֔
त्यसलाईर्
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֛
जसरी

צִוָּ֥ה
आज्ञा–िदनुभयो
H6680

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

ן כֵּ֣
त्यसै–गरी

עָשׂ֑וּ
गरेका–िथए

רֶךְ וַיְבָ֥
र–आशीष–िदयो
H1288

ם אֹתָ֖
ितनलाईर्
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
मोशाले
H4872

פ
—

जब मोशाले प्रत्येक चीजहरू परमप्रभुले आज्ञा गरे अनुसार मािनसहरूले बनाएको देखे, उनले ितनीहरूलाईर् आशीवार्द िदए।
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